' SPEDIZIONLE GLELOGRAFICA ITALIANA
NELL’AFRICA EQUATORIALE

I

Notisre delle Spedivione recale dal Capetano Mariom ®
{Tull-Harre, jo luglio 1876),

Giunte in Roma la serz del 7 di questo mese, il capitano Martini
ebbe tosto parecchie conferenze con Ia Commissione esecutiva per la spe-
dizione italiana all'Africa equatorizle, e le consegmd una particolarsgginta
relazione sua e lettere del marchese Antinori ¢ dell ingegnere Chiarini,
Questi documenti sarsnno immediatamente pubblicati in  apposito supple-
mento del Bollettino della Societa,

Il capitano Martini, per istruzione avutane dal marchese Antinori, capo
della spedizione, narrd le vicende del viaggio fino al di in cul 81 separd
dai suoi compagni, e concluse esponende quanto occorre amcora alla Spe-
dizione, perch? dalla capitale dello Scioa possa procedere, con certezza
di buona riuscita, verso 1 laghi equatoriali.

Dhremo partitamente dell'uno e dellaltro argomento.

Precedota dal Martini stesso, mandato Innanzi per provvedere al pri-
miﬁ‘apprestamenti, la Spedizione giungeva in Aden neglt sltimi giorni di
marzo, Per le ragioni che tosto si diranne, parecchie settimane furono
perdute in Aden, ed indi a Zeila, prima che la Spedizione potesse ordi-
narsi pel tragitto tra la costa e lo Bcioa.

i La Commissione esecutiva aveva ottenuto che, sin dal primi giorni
di marzo, il Ministero degli affarl esteri con dispaccio ufficiale, e 5. M.
it Re con lettera di gabinetto, chiedessero al Vicerd d'Egitto libero passo

% fayestc breve cenno fu gii pubbligato sel principall glornali italiani, per cura della Presideses
della Societh Gaografea. -
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per la Spedizione. Gli ordini giunsero dal Cairo con tale indugio, e con-
cepiti in termini improntati a cosl evidente malvolere, che tosto apparve
manifesto allFrairo di Zeila essere animo del Governo egiriano che la
Spedizione, anziche ziuto e protegione, incontrasse ostacoli d'ogni maniera.
La Commissione esecutiva, tostoché ebbe conoscenza, pel rapporti del mar.
chese Antinori, di cosl inaspettatc accoglimento, ne riferl al Governo di
S. M, cul spettava chiederne ragione,

Intanto pers, Vindugio ¢ le ostilita dellEmire di Zeila avevano co-
stretto In spedizione a perders un tempo prezioso, ed i viaggio doveva
oramai intraprendersi, per Iz inoltrata stagiome, in condizioni assal pin dif-
ficili ¢ sfavorevoli, Ruberie, taplie, darkshiseh e ricatti infinitl avevano as
sotigltato notevolmente il capitale che il marchese Antinori veleva recar
seco in confante. B quel che & peggio, la mala volonth dellFmiro Abou-
Becker, avendone dato l'esempic, e certo anche I'incitamento agh Sceik,
che, designati dall'Emirc stesso, dovevano scortare la spedizione, questa
¢hbe a sublfre nuove ed incessanti angherie durante 11 tragifto olire Zeila,

Fartita da Zeilz it 1¢ gingno, fa Spedizione era ghmntn il 23 luglio
al campo i Tull-Hared, a Dreve distanza dal confine delle Scioa, segnato
dal fiume Avasch, Ad egni fratte colla minacela di non pid voler proce-
dere oltve, gli Sceik pretendevano yuovi dacksdised: uns parte del denare
fu anche involata; pil d'una volta st lasciarono dietro cammmelli carichi e
casse, facile preda a complicl fornitt da altra carovana, colla quale, per
volonth dellEmiro, la 3pedizione ialiana dovette accompagnarsi. Perd, a
Tall-Harre, rimaneva alls Spedizione, bench? stremata assal 41 mezzi, quanto
gra necessario per gprmgere sino slio Scica col doni destinati al re Me
selik. Olire di che, incontrate upa carovana procedente dalle Scics, gui
daga da un mizzardo, i signor Amnoux, quest, che viene in Europa con
messaggl e doni mnviatt dal re Menchk al re d'Ttalia e al maresciallo Macs
Mahon, recava alla Spedizione lettere confortanty del vescove Massaja, an-
nunciava che re Menelik gid Vaspettava, ed a pih sicora scotta del mars

chese Antinori gli Issclava sel fdati abissinl, che dallAntinori stesso e

g

rono immediatamente arpiafi, B
S fu a questo punto che il marchese Antinod, il quale fin da peine”
ciplo aveva divisato di mandare a Roma, tostoché fosse giunto alloScioa,
unc del componenti la Spedizione, perché csponcsse alla Societd ibiﬁ(}ig{if‘
per ko continusgone del vispsie, e riporiasse con s& fondi e materfall &i;
questo uopo lascintl in viserva, stimd i ordinare al capitano Martini. diy
approfiittare della carovana del signor Arnoux, per eseguire senza iﬁéa@i@)%
siffatta missione. La spedizione italiana non cerreve oramai altri pericoliy
alfinfuori di quelli che sono inevitabili nelle esplorazioni africane; e va.‘r-,i:

!
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eato FAyasch, avrebbe avuto ospitalita illimitata, Era invecs urgente colmars
i vaoti che la petfidia dellEmiro di Zeila e dei suol Sceik aveva fatto nel
materiale della Spedizione. Certo, il capitano Martini nen avrebbe accon-
sentito a lasclare 1 compagni suol, se questi avessero corso rischio alcuno,
€ 58 non avesse sapiio che, appunto col ritorno, egli contribuniva effica-
cemente alla rivscita della intrapresa. Partito da Tull-MHaré il 30 luglio,
il eapitano Martini glungeva a Roma in 37 giorni di rapidissimo viaggio,

I« Commissione esecutiva ha affrontato risclutamente col Martini i
tema di cid che si aveva a fare. Il Martini aveva seco note precise di
¢id che, in fxito di sliment, di atensili, di strument sclentifici, lo stesso
Antinozi ha additsto siccome supplemento necessario. Egli aveva  inoltre
gih concordato m massima colla carovana <he lo aveve portato 2 Zeils, 1
pattl pel viaggio di ritormo. In breve si poté conchindere che con cirea
quaranty mila lire si sarebbe potuto far fronte alla nuova spesa,

Ci siane qui consentite alcune cifre,

La Cotomissione esecutiva, la quale ha raceolto ben z2¢ mila lire,
ne aveva impiegato, per 1 primi apprestumenti della Spedizions, 68 pila,
delle quali ry mila somministrate alla Spedizione in contanti

Il primo di agosto, ¢poca alla quale si chiude il nostro primo conto,
epane dungue disponibill in cifre tonde, 52 mila lre, delle quali 24 mils
in deposito’ presso la Banca generale di Roma, ¢ 28 mils da riscuotersi
Uiremo subito {perche nessuno abbia a preoccuparsi di quest'ultima cifra)
«che 1% mila lre sono dovute dal Ministro della pubblica struzione, poco
meno di 7 mile dalls Socleth geografica, 4 mila dall'Istituto lombatdo, 2 mila
da due privati di elevatissima posizione sociale, e il rimanente & in cassa
presso varii Comitatl. Sono dunque, ripetiamo, 5z mila Hre, amplamente
sufficienti per far fronte al bisogni annuneiatici dal capitavo Martin, N&'
qui tenfame conto delle oblaziowl che continusrono sempre, © continpano
a pervenirsl, Dmperocebd 1 fresdfoder Comitant che si ozono costituiti nei
principall cenird, e in Maliz ¢ fuor], hasno tenuto aperte le liste delle sot-
toscriziont, € confidiamo che raccolgano ancora messe abbondante. La Com-
missione cseoutiva, che & con essl in costante cartepgio, non wmancherd di
incitarne, come fece [inora, i patriofico zelo.

E gni abblamo finito la nostra esposizione ; bastandoci che ciascano
sappic cid che si & fatto e cid che rimane 2 farsi. La Spedizione ftalians
ha subito gravi traversie, che, nown inconsuete in simii viaggl, provenners
essenzislnente dal mal volere del governatore egiziane i Zeila, snila jealts
del guale la Bocieth stimava & poter fare asegnamente, e per 1 amieizia
che lega I'ltakia altEgitto, e per le commendatizie di Sua Massth i1 Ro e
del repio Governo, Certe & grave, e deplorevole assai, che la Spedizione
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sia stata avversats ed impedita da chi ad Impresa scientifica avrebbe do- -
vite largire sussidio e favore. In ogni modo, grazie al fondo che, appunto
per la eventuality di vicende sfortunate, erasi tenuto in serbo, ampiamente
¢l mimane, gt fAn d'ora, di che sovvenire ai bisognl presenti

Rechi nondimeno ognune Tobole sno; ed avrh fatto operz di buon
cittadino, Imperocché questa ¢ veramente impresz nazionale. La Presidenza
della Societd geografica e la Commissione esecutiva, per quanto le con-
cerne, possong ben rendere a s stesse testimonianza i nulla aver trala-
geiato, nella misura delle loro forze, perché la impresa riesca degna del
nume italiano.

Roma, ¢ settembre 1876.
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Kewzrone der marchese Auvtinord af Prestdenie dedle Secwcth geagrafica.

Dal campo di TullHared (territorio di Herrer), 26 loglio 1876.

Tustre Presidente,

Da mezzo alla polvere ove siamo obbligati di glacerci, ¢ sotto un co-
centissimo sole, coll'animo esulcerato e ripleno d'amarezze, mi diriga a Lei,
¢ all'intera Presidenza, ed al Comitato esecutivo, per accompagnare il ritorno
del capitano Martind in Ttalin, e le istruzioni che porta seco. Agginngo alla
presente uno scritto delPingegnere Chiaring, tratto dal suo giornale di viag-
glo, per informare lo Presidenza della Societd ¢, in un con essa, il Ministero
deghh afari esterl dei fatti avvenutizci da Zeils a questo luogo, dei pericoli,
delle angherie sofferte per opera di Abu-Beker ¢ degli Sceik datici da luj
per farci la via e rendere sicuro il nostro viaggio attraversp 1 inospitale
puese dei Somali Tsa. Non Le faecio parola dei patiment: fisici ¢ morali
sofferti delle privazioni sostenute, perché il Martinl potrd farlo a viva voce
¢ Io fard in medo da commovere, non solo animo sue benevolo ed amo-
revole, ma queilo dell’ intera Presidenza, la quale pengerd ad informare il
nostro Goverpe, ed il Paese tutto, se lo stimerd necessarie, afinché sl
maucvano a chiedere soddisfazione degli insulé fatti all'Tetalia ed al Re nelle
persone nostre, ¢ risarcitnento del gravissimi danni ricevuti. I1 sunto storico
delle miserie che c1 hanno afflitto fin qui, fa seguito alle lettere dirette da me
in sntecedenza alla Societh, at due rapporti diretti da Tokoscia e da Meondali
al signor Vittorio Bieneufeld, . di conscle italiano in Aden,® ed a tuttc cid
che personalmente avranno esposto alla Societd il conseole signer Relph, ed
il signor Sacconi In cecasione della lore venuta in Roma. B inalterabile il
nostro proposits & compiere 1o quanto difficile, altrettanto onorevole missione
confidataci, mantenendo saldo il programma della Socicth per la nostra di-
rezione a Scioz. Messi nell’alternativa, ¢ di tornare indistro con grave danno
delonor nostro, dells Societd o dell'ltalia, o 4i proseguire malgrado 12 conr
dizioni del materiale e del fondi confidatici, non fummo mal dubbiosi nella
scelta ed a costo della vita deliberammo unanimi 61 proseguire, Dico 2 sosto
Aeffa vite, perché, senza far conto delle minaccie, dei tumuld, delle congiure

* Guesti rapport] non seno mal arrivat] alla Spcieth,
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a nostro danno, che «f hanno accompagnato lungo Ja via, per ben dne
volte aleuni degli Sceik che erano con nol appuntarono la lancia contro f
nostri petti, sia contro il mio, sia contro quelle del Chiarini, I due soli servi,
che com gran pena ci cra riuscito d’'avere, uno in Aden e FPaliro in Zeila,
armeno il primo, greco it seconde, pilt volte s son ribellati; ed il primo
cosl apertamente e¢ minacciosamente, che mi & convenuto con astuzia di &i-
sarmarle, La nostra costanza essendo incrollabile, < sfamo tut assoggettati
atle pih grandl privazioni, e quando ! impeto genercso di ono de’ miei
compagni era pronte a manifestarsi per vendicare le ingiurie, 1 furH, le
spoglazioni, e angherie ricevute di tutte le specie, ho dovuto consigharlo
a reprimersi, onde evifare, colla prudenza e con sacrificio di denarp e &
merci, danni frreparabil,

Neoi partimmo da Zeila it 19 giugno, bastantemente forniti di viveri per
nol e la nostra carevana, di mezad di trasporto, d'oggetti d'wso per la no-
strn missione, e d'oggetti di cambio, Finito di saldare, a Tokoscis, il prezzo
di 52 cammelli, dovuts forzatamente acquistare per talleri 2080, ossia 10,400
franchi, ammontare de! prezzo mmposteci di 4o talleri per snimale, ol -
maneva unz scortz in danaro di tallerl 1800, sufficiente per far fronte alle
spese di viaggie fine & Secioa, ed slia permanenza in quel paese fino a
nuove rimesse, Questa somma, per e ragioni detle pifdl sopra, si 2 talmente
agsottighiata, dz ridarsi a talleri 7oo, 1 quali sarebberc appena sufficienti a
giungere a Ankober, se non fossime rluseiti 2 salvare dal naofragio una
parte di conterie e di cotonate, merci che sexviranno a pagare 40 uomini
di scorta per poter passare I Avasch.

Nessuno conoscendo le eccezionali condiziont del paese e le perfide
qualits di questa popolazione di pirati, niuno poteva prevedere ed atten-
dere i fatti avvenutici; e, non tanto per loro conto, quante per quello dei
loro Capi. Fatto certo per conie mic, per 1 viaggi anteriorl compintl sul
suolo africano, del modo in cul viaggisno le carovane, del peso che sop-
porta clascun cammello in lungoe viaggio, dellantorita e dells lealth degli
Sceik che vi conducono, non poteva plegarmi a cradere che qud Je mar-
cie i facessero irregolarmente, e in parte & notte, per aver agio di dis-
serminaryi qud e 1 il bagaglio, ¢ derubardo; non poteva persusdermi che
i postri carichi, pochi del quali raggiungono il peso di 5o chilogrammi,
e moltissimi non arrivano 2i oo, desserc pretesto ai conduttori di dnng-..
yare continuzmente la mandria dei cammelli, perche inabile a proseguire, <
quando i cammelli pitt deboli del signor Arnoux provenienti da Scica, &
che noi fortunatamente abbiame incontrato in questo lnogo, portano .ﬁ:ar%chi%
di caffé, di miele e di avorio che glungope finc a 3o chilogrammi; non
potevo immaginare, né i miel compagni lo potevano, che per una distanza
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i 9 a 10 giorni se ne dovessero impiegare 35, facendoci trattenere nelle
stazioni, or sotto un pretesto, or softo Taltro, dal due al cinque giornd,
per indebolirci, consumarci le provvigioni, forzarci a subire i baleelli, g
scrocchi che i facevano a2 danno nostro, e subire le prepatenti leggi degli
Sceik che of accompagnavano, iquali senze posa hanno conghurats 2 con
gitrano contro di noi.

I danni sofferti, quelli che ne minacciavano e ne minacciano, il do-
vere che 10 aveva di renderli, pilt tollerabili ¢ meno dannosi, mi hanno
ridotto a plegarmi ai pilt amili officil, trascurando «id che mi sarebbe rie-
scito decoroso, utile e placevole di compiere, ¢ lasciando al Chiarini, per
il guale non ho elogi che ne comparine il merito, per {servigil scientifici
che rende, la cura del giornale di viaggio, al quale, nella relazione che si
spedird da Ankober, io non powrd aggiungere che poche note zoologiche.
In vita mia non ho mai dovuto soggiacere a prove pilt dure di pazienza
¢ di abnegazions, né glammai superare difficolth maggiori di quelle incon-
trate dn me e dal miel compagni. E pensare che dobbiamo ancora passare
VAwasch! Questo passaggio avverrd [ra sette od otto giomi, e W faxin!
che ¢ riesca felice. In seguite alle dette cose, ¢ per rifornirci di cid che
ci & indispensabile per proseguire, € tanto pih pol per muovere la Societd
ed il Governo ad agire in favor nostro, si & generosamente offerto {1 Mar-
tini # venire in Roma, o, per meglio dire, si & piegato alle mie preghiere,
con grave sacrificlo dellanimo suo, a cui duole shtamente di leselarel sols
in momenti pericologi. Egli porta seco le note di quants ci occorre, sia
per potere prosegnite il viaggio fino ai Laghi, sia per provvederar del fondi
¢ degll stromenti indispensabili, per compiere i lavori che el sono stati
imposti. Frattanto debbo annunziare, con giois, che essendo una vin nuova
gquella percorsa da noi entro il paese dei Somali, essendosi la medesima
potuta rilevare dal Chiarini colla bussola per le direzioni, e col bharometro
per le elevazioni, ne comparirid la traceia nells nuova carta del paese del
Somali, che § invierd unita alla relazienc, assieme alls pianta di Zeila, ¢ ad
interessanti notizie risguardanti la natura fisica del paese ¢ de’ suol abitanti.
Io spera che la Societd ed il paese intiero ¢ vorranne tener conto, per
questo solo titolo, dei sacrificil e pericoli che abbiamo incontrato fin qui;
¢, nello stesso modo che mol ¢i apparecchiamo a sogtenerne dei nuow,
forse magglori, tanto 'una che Ialtro non esiteranne un solo istante a cor-
rere in nostro soccorso, aderendo alle richieste che si fanno col mezzo del
nostro eollega, capitzne Martini,

Collz massima considerazione

L1 Cape della Spedisione nell' dfrica eguatoriale
ORAZIO ANTINORI,
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Relagione 4ol Capitane Mariind alla Presidenze della Secreth peografica,

Roma, ¢ settemnbre 1896,

Il marchese ©O. Antinori, nelVaffidarmi Pincarico di retrocedere dal
campo di TellHarrd, mi ingiunse ripettamente di dare, sulle stato dells
Spedizione, al Presidente della Societd geografica italiana ed alla Commis-
sione tutt gl schiarimenti, e di estendermi in tuttl 1 particolari, che, per
maneanza di tempo, non gli era stato possibile fir inserire nel qui unito
rapporta dell’ ingegnere G. Chiarini,

Per brewitd, entro subito in materiz, prefigrendomi di essere fedele
alla storin del fatti, causc e circostanze che gettarono la Spedizione nella
impossibilita di proseguire senza nuovi proveedhment.

Il prime gravissimo inconveniente lo riscontrammo nelle zgo casse
che componevano il bagaglio della Spedizione, nfuna delle quali, per forma,
peso e anisura, si prestava ad un possibile trasporto. Queste casse, non
munite di aleuns nota che ne indicasse i1 contenuto {eccetto 4 o g}, non
fornite i serratura a chiave, ma inchiodate, presentavane an tal cacs
che ol valse lo perdita i un lungo mese In Aden inutilmente e spreco
di danaro,

In Zeila, dove nuovamente tentammo di ottencre una classificazione
ed ur utile assesto, of fu pit che mal impossibile glungere a quelle scopo,
¢ dovemme rassegnarci a partive, lasclandone una buona parte in consegna
all'Emire, con regolare inventaric e ricevata, e ad affrontare le eventualith
del trasporto com Valira parte.

Ben presto in Zeila provammo gli sffett! delfessere privi di ogni sorta
Fappoggio, sin presso le autoritd egiziﬁne, sia presse Vemiro Abu-Beker,

Allarrive dells Spedizione i Aden, i1 2§ marzo del corrente amno,
il marchese Antinori mon ritenevy pressoe di 8@ che nn firmano del Sultane
di Costantinopoli, diretts unicamente a Sua Altezza il Kedivé, col quale
richiedevansi ardiai per facilitzre ¢ proteggerc la Spedizione scientifica ita-
liana nel suo vizggio dalla costa fine o Scloa,

Il consele ilaliano in Aden, presa cognizione di quel firmano dietro
autentica traduzione, ¢i convinse della sun poca efficacia, poiché privo delle
decistont di Sua Altezza 11 Kedivé, al guale era diretto, ¢ fece risolvere il
marchese Antinori a telegrafare e scrivere alla Societd geografica in Roms



~ed al console generale italiano in Cairo onde ottenere ordini positivi per
fe sutorith egiziane ¢ per 'Emir¢: ma non fit che in Zeila che noi rice
vemmo un solo purc e semplice Zscie-passare del Governo egiziano, col
quale si ordinava di permetiere < unjcamente ed a tutlo nostro rischic e
pericolo il nostro passaggio », con ln giunta esplicita di negarcene 1 mezzi,

Cid o1 procurd un secouds ostacolo che solo per il momento, ed in
parte, la ferma volonth di Antinori e gravi sacrifizi di dansro poterono
rimuovere, ma che fu.la vera origine di tutte le sevizie, ruberie, contra.
tieth e pericoli che incontramme sulla costa ed in viaggio, a causa della
perdita in Zeila di ancora 4o giorni, terpo per nei prezioso, poich? la
stagione delle pioggie avvicinava; il passaggio della Avasch poteva rite-
nere la carovans italiana ferma in posti pericolosi per molto tempo.

Gli Egiziani vollero 1 priog darel 1 benvenuti in Zeila, ricosandoci
due localitd che Antinor], credendo potersi servire delle nosire tende, aveva
scelto per mettervi 11 campo ed assepnandocene una fiori mane vicina al
letammajo della citth in luogo infette ¢ malkano,

In una detle dette localith furono subito marcatl con corde 1 fonda-
menti di un grande edificio governativo, e pellaltra vi fu disegnsto un
accampamento per la fruppa.

Al mio ritorno, ciod dopo circa tre mesi, corde = disegno erano di
1a spariti, ed sccampal su quel ferreni con tutts la carovana con la guale
erg ritornate, accertandomi cost che edificio ed accampamento altro non
erano stati che un pretesto create per la Spedizione italiana,

L'emirno Abu Beker, sentendosi padrone della nostra sitnazione, seppe
con 1 meza i pit impudenti trarne profitte, Cl impose dazi, volle regalie
in tallerl per 1 suol, o stabili il prezzo di ciascuno dei 43 cerunelll da
ngt vichiesti nel doppie e pit del loro valore; ne comprd in Berberah a
16, 12 & forse 15 talleri e vendé n 4o, permettendo che Vindomand defla
vendita ne venissero sestituitl dei cattivi a del buoni, lasciando che oggi
rubassero 1o cammelli, domani 5, i giorne dopa 2, e eosi via via, ed
imponendeoci poi una tagse di wun tallere per ogni cammello che veniva
ritrovato, cid che non sempre sccadeva, e che costrinse poi Antinorl al-
Pacguisto di altri cammmelli A solite prezzo &l 4o talleri

Alewrd Zeilani tentarono salvarei da tante ladrongceio, ¢ si esibironc
di forniret det cammelli al nrezzo di 23 talleri. 10 contratto non poté aver
leogo per le minacce dell Emire,

Un Somali, che con Pintermedio di yn impiegato di polizia 0z ven-
dercene une a 25 talleri, pil 2 per Iz senseria, fu caricato di catene, de-
rebato del prezzo riscesso, ed 2 nol venne tolte a forza il cawmello e
ricusata la restituzione del denaro.
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Terminata la fornitura dei cammelli, Emiro voile completarla con
cammmellieri, per 1 gazali esso fissd il salaric che nol dovevamo subite shots
sare per Pintiers, e che i cammellieri non ricevettere che per meth, ¢
tenendone per s¢ l'aitra metd, Unt la nostra carovana ad altra di Danskily
cid che ¢f valse, durante tutto i} visggio, che essi caricassero le nosts
bestie da trasporto con la loro mercanzia, ad ogni partenza per una nuoTd.
stazine ¢l lasciavane abbandonate sul campo le nostre casse, sotto pre-
testp che mancavano i cammelli, facendoci sotéostare a gravi spese per
Paffitte o compra di alirl per il ricopere di quanto avevano lasciato senza
caricare, obbligandoci di pilt a fornire completamente 1z loro carovana di
viveri.

Spesso perd il bagaglio che rimaneva indietro in attesa di mezzd di
teasporto, benche consegnato dagli Sceik che comandavano la carovana a
persone da loro scelte, veniva manomesso o del tutto rubato, ed i ta}
maodo perdemmo gran parte delle conterle ¢ cotonati che dovevano servirc
per il nostro wiaggio ai Iaght

B 15 giugno la carovana, senza darcene avviso aleumo, partt all'ime
provviso dal campo di Teokoscin, presso Zeils, € sl recd 2 Mokurro, ciot
alla distanza cirea di setie ore, Nella notte avardi a guesta ireprovvisa pars
tenza ¢ erano statl rubati quattro cammelli, per la mancanza det guali e
per Tuse ehe 1 Danakil facevano &1 gran parte degli altri, molte casse
crano rimaste abbandonate sul campo. Ricorremmo al figlio deilEmiro,
che governava in assebeza del padre partite per #l Cajro. Tutte fu inutile,
¢ dovemino rassegnarci a comprarne del auovi, avendo perd oftenuta as-
sicarazione che 1 quattro cammelll si sarebbero positivamente ritrovati fra
pochi giorni, ¢ ¢he non potendo egli spedirceli, 1 avrebbe venduti per
consegnarne il valore che ne ricaverebbe al comsole italiano in Aden, cosa
che fra poco dird come fu mantenuta. L'Emiro consegnd la carovana g
sette Sceik che dovevano condurla, ne fissd la ricompensa in 3o talleri per
ciascino, prezzo che Antinori sborse per lintiero, ma del guale I'Emiro
ritenne Tz metd per sé -

Di quento furone capaci a nostro danno questi Sceik ed 1 cammel-
Heri abbastanza ne parla l'ingegnere G. Chiarini nel sao rapporto, e poco
ho da aggiungere. _

" A Ghisderasdle, ciod a quattro tappe da Zeila, si presentd il gran
Scelk degh Isa Somali al nostro campo, preceddto dz cento momini armiasf
che cadenzavano il passo con un cupo e lugubre canto, .

Perdemmo tre giorni in inutili offerte ¢ trattative per ottenere il pas
saggio, che non ¢ fii concesso che mediante uno sborso di 5o talleri s}
gran Scelk, 2 ad ue del nostri Scelk che gli aveva servito da interprets,
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ed un paceo di stoffe per i suci, al seguito di che egli < assicurd la pil
grande sicorezza per la nostra vita ed averi attraverse al suo territorio)
arringd solennemente in nostro favore i nostri sette Sceik, ¢ disse ad An-
tinori: ~— Tu sel veramente un grande fra i tuoi, e sapro aceordarti tutts
la mia protezione — e parti,

La notte stessa fu trasportata fuori del campe la cassa, dalla gugle
Antinori aveva dovute prendere i 52 talleri, e la mattina dopo ¢i fu d-
‘portata spezzata ed alleggerita di 2go talleri, che malgrado le nostre proteste
¢ benché si conoscessero gli autorl del furto, non potemmeo ricuperare, Gii
Sceik finsero prendere le nostre difese, e promisero di redigere un processo
in iweritto per consegrarlo alla prossima stazione, ma nulla mantennero.

Due glorni dopo i sette Sceik si presentano ad aop tratto ad Antinot:
per parlare,

- Vogliame ciascuno g talleri — dissero,
— Non avete tagione @i esigerii — rispose Antinori.
-— Ehbene, non partirete — conclusero glt Sceik, ¢ dopo tre giornd

di eontraste, dovemmo cedere e pagare loro il denare richiesto.

1l giorno seguente 1 cammellieri ¢/imposero una tassa di 2z talleri per
ciascuno di loro. Al giusto rifiuto d'Astinord, essi ricusarono catricare § cam-
melli, poi 1 caricarono, lasciando cadere le casse che, gid mal ridotte, si
sfasciavano, e partirono lasciandole cosi sfasciate sul campo, obbligandoct
penose fatiche per riordinarle, e facendoci sottostare a nuove e gravi spese
e dificolth per il lore trasporto; e cost fino a che non ehbero ottenuti "t
z talleri.

Ottenuti 1 taller], volevano stoffe, ed in seguito al rifiuto, sl rimaneva
fermi per fre o quattro giorni, durante i guali i Sceik ¢ cammelier si pre-
sentavano in massa, dicendo essere tenminate le Joro provvisioni, ed im-
ponevano Yacquisto di swre, capre o vitelli, esipendone prezzi esagerati con
minaccie.

Ad Addagala uno Sceik sorprende Antinori disarmato per il campo,
gli impone I'acquisto di una capra per 4 talleri, prezeo esorbitante che non
viene accettato, Poco mancéd che guel venerando rimanesse vittima del bar-
bare Sceik, che gid stava, per vibrargli un colpe di luncia, ¢ solo al sno
erolco contegno Antinori deve le vita,

Pochi giorni dopo l'ingegnere Chiarini veniva egualmente minacciate
& correva grave pericolo.

Le nostre provviste intante furono manomesse, il sale fu fatte sparire
unitamente a due casse di galletta. La piccola provvista di riso fu decimats,

Due casse di effeti particolari sparirono. Una valigia dellingegnere
Chiarini ed un fucile di Antinori furonc nascostl in uma foresta presso il
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nostro campo da un cammelliere che sfaccintamente accusande il fetto chie.
deva 25 talleri per lincomode di andare a prendere quegli oggetti e -7
portarli, condizione che nessun di noi volle ammetters. Ad ogni rivista del
nostro bagaglio, cosa penosa, faticosa e quasi giornaliera, dovevamo come ;
statare nyove ruberie di casse, di cotonati ¢ &i conterie. Al campo di Ta!iaé
Harré Antinori sorprende un cammelliere che partiva col suo cammello s
(ritenuto fino a2 quella stazione da nof in affitto) carico ¢f stofle e conterie
sottraite al carico a lui affidato per il trasporto, I ladre, che & Somali, viene
preso dal Danakil, che vorrebbero punirlo a celpd di frusts. Gl Seceik so-
mali s oppongono ed il cammelliere non selo ottiene Vimpunity, ma lo
restituzione ancora di gran parte di quegli ogpetti, del quali improvvisat -
testimoni asseriscono conoscere Pacquisto fattone in Zeila dal cammelliere,

Al campa di Buck morive di fame i mic cavalle; quelio d"Antinori.
era gid da un pezzo rimasto vittima dell'assoluta mancanza di cure e sor-
veglianza, Antinori conclade con un Seeik laffitto di nn mulo per ro tal
fert. Thue giorni dopo lo Beeik esige un auments di altri 1o tallerl Antie
noti od fo ricusiamo; il mulo o viea tolto per sempre dallo Sceik, ed o
deve percorrere o piedi sotto un sole infuscato una tapps di sei ore.

A mulla valevano le nostre rimostranze.

Inutile pili che mai era larpomentare,

Le nostre proteste crano accolte con la massima indifferenza.

« Sta bene (rispondevano sogghipnondo gli Sceik) farete quello che
vorrete; per ora siete in nostro potere. »

Al colmo di tante contrarietd s aggimgeva la deficenza df servi, che
presto diventd assoluta mancanza, -— La sorede cominciava,

Noi partimmo da Aden con un serve somall ed nno albanese,

In Zeila dovemmo disfarci del somali, che Antinori rimplazzd con un
greco che con altri trafficava sulla costa, ed apparentemente nol possede-
vamo due servi, sui quall perd poco o nulla potevame contare. Uno ers
destinato a fanzionare da provveditors, cuoco, dragomanno, falegname e
cameriere; Ualire da aluto-ingegnere, stalliere, facchine e falegname, Questi
due disgraziati non provvist di altro mezzo di trasporto che di un recals
cittante e testardo somaro in comune fra loro, e che alla seconda tappe
spar! {forse da uwno di loro uceise), condannati = segaire a pledi per hunghe .
e futicose marce la carovana gluugevano sempre in ritardo, e talmente af-’
faticati, all'accampaments, da non poterci essere di utilith aleuna, allors
guando forse ne risentivamo pint forte il bisomno.

L'aibanese era stato dn me proposto ad Antinori, che lo ascettd, Poco
tempo dope in Zeila ottenni pariment da Antinori il rinvio di quel servo
poiche la insubordinazione era diventata eccessiva, Perd licenziato e saldato



fa mattina, I sera dello stesso giorno lo ritrovai, non con mia piccola sor-
‘presa riconfermato e pif insubordinato di prima. A poche tappe da Zeila
egh ricusd violentemente prestarsi a qualunque servizo, insulid tuthi, e -
cenziato rifiutd restitnire le armi delle quali lo avevamo provveduts, ¢ che
Antinori seppe con accortezza toglerli pochi giomi dopo. .

Da quel momento not fummo costretti =d abbeverare, foragglare, sei-
lare, dissellare, custodire 1 nostri muli, -— e la sorpde st faceva grave.

Ancora peche tappe, ¢d una mattina mentre rientzavo al campo ca-
rico di fatica e di caccia sento da Chiarini che Antinori aveva finalmente
licenziato il greco, sclo servo ¢he ol era rimasto, e d'allora in pol not do-
yemmo procurarci acqua e fuoco con annessi ¢ connessi, bastare a voi
Blessi, — € la corzde divenne completa

Dal 15 giugno in pod, cioé dalla nostra prima tappa, noi dormimmo
& cfel sereno, quandg lo era, sopra ung copera stesa per terra, Quando
pioveva sl sedevamo sotto un logoro copertone sotretto dalle canne del
nostri fucili, & durante il giorno, per ripararci dai ragol infuocati del sole,
ricorrevamo alle tane det cinghiali oppurs alle capanpe provvisorie dei no-
-str1 cammelhieri.

Le tre tende che in Genova Antinori aveva ricevuto da Milano eian
imservibili. La maggiore, segnalata nella nota milanese —~ tenda grande per
4 persome - appena senzaz la branda ne conteneva duoe, ed era soffocante
a tal segno che nessuno potd servirsene, come egualments Antinori ricusd
Puse delle altre due pilt piceole, ¢ per mezzo del signor Relph, console
italiano in Aden, ne chiese una al Governo inglese e l'ottenne. Disgrazia-
tamente esigeva moltl servi per montarla, era una nuova difficolty che ci
st presentava ; Vaccettammo perché non avevamo il tempo di rimandaii‘l
onde ¢f wvenisse cambista, ¢ non fece mal al caso nostio,

La mety, e forse pif, dei vasi delle conscrve provvedutl in Genovs,
e da moi tenuti in serbo per 1 fuiuri bisogni del viaggio, i trovammo ava-
riati ¢ alla primna tappa dovemmo gettarh,

A Tull-Harré, dove ip lascint § wiel compagni, not bevemmo Vultima
bottighia di cognac, e loro pon restava che poco nso ed un'altra cassa &
galletta,

Eravamo 4, € non avevamo che 3 bicchieri, 4 lorchette, § cucchial,
8 coltelli ¢ pochi altrl utensili da cucina,

La sola ed unica lanterna da campo che mcomplets era statz spedita
a (renova da Milano, era in pezzi,

Un unico filtro ?arsz:nte incompleto, proveniente da Milano, fu presto
fuori di servizio con grave nostro dapmo. Se le acque erano melnose e
makane, il soliaio di chinino rimediava # tutto.



- Tutto il nostro mobiliare consisteva in sei piccole seggiole da campo
ed una tavela portatile. Le prime «i furonc rubate unitamente a dae casse
di galletta al nostro arrivo in Zeila, e la seconda fis frovata in peszai,

Lz Commissions s2 git & quanti e quali strumenti scientifici si fosse
forpitl, Antinori ordind al Chiarini ed a me di fare unz nota di goanto
occorreva € m'inglunse di presentaria alla Commissione in Roma

Mancanti affatto di calamai, i miel compagni mi chiesero di lasciar
toro 1 miel.

Per quello che doveva costarel il passo della Avasch {(se pure effet
tuabile) per 1 ritardi che quel fiume arrecherebbe per { venti giorni di viage
gio che la carovana impiegherebbe dalla Avasch al Scioa, per nnovi aft
ful i cammelli, paghe di cammellieri, compre di provviste, avevamo cal-
colato che saremmo ghunti al Scloa con appena 40 o 5o talless =i goo
che a Tull-Harré ancora ¢ rimanevano, ¢ con una balla o due forse &
cotonati e poca conteria,

A tal purnto essendo le cose, distrotte ogni possibilitd di applicazions
ai nostri lavori, Antinori stabiliva che, appena giunti al Scioa, eghl ovrebbe
ordinato 2d une di noi di recarsi a Roma, quando la matting del 23 e
glio allavvicinard a Tull-Harrd un native of si fece incontro e ¢l presentd
sulla punta della sua lancia wna lettera 2 noi dirctta dal signor Pietro Ar-
nonx, francese, che di ritorno dal Bciea viaggiava verse la costa con due
forti carovane cariche d'avorio, caffe, pelli, cera, gomma, ed alle quali |
figli di Abu-Beker, Ihbraim e Mohammmed, avevano aggiunto oltre cingue-
cento schiavi,

Una carovana che ci aveva preceduti di pochi giorni al Scies, lo
aveva avvertito che la spedizione scientifica italiana era in viaggio.

Monsignor Massaja gli aveva dato una lettera per Antinori, ed egi,
avendo saputo il nostro avvicinarsi a Tull-Hare, ¢invid incontre un mes-
saggio col quale of avvertiva che era in strade per venire 4 porre il campo
presso quella localith, dove c'invitava a restarel.

Pochi momenti dope le due carovane g'incontravano, si salutavano, e
prepdevano campe Punc vicine all’alers.

La carovana da noi incontrata si presents in tal modo da meritare
una ben ampia descrizione, ma una relazione di fatti non ammette dif
gressione, :

le notizie che ricevemmo sul paese che of restava a percoriere non
eranc bucne, 11 gignor Pletro Arnous, nel sve viaggio di andata, vi aveva:
perduto due suoi compatriott! ¢ compagni sorpresi nottetempo ed uccisi 3
colpl di lavecia dagli Adel,

Al passaggio dell’ Avasch, che con grande difficolth aveva potuto
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effettzare, un abissine suo servo 8i era annegato, ed un cammello aveva
subito la stessa sorte,

I Moluk, assaliti ¢ depredati dagli Assimarat, i avevand respinti fa-
cendo loro lasciare sul campo pit di 230 morti. I Moluk fuggivans temen-
done il ritorno. Diversi feriti vennero al nostro campo per farsl curare.

Mohammed Abu-Beker, figlio dell’Emiro e capo della carovana d'Ar
noux, con pochi colpl di fuclle aveva messo fine a quel massacro, ed era
tornato al campo con due dei suol feriti @ con un laido trofe teolto ad un
Assimarat da lel uceiso, appeso alla briglia della sya mula,

La nostra posizione non era buona, I signor Arnoux, al guale Anti
nori aveva dovute confidare molie delle nostre difficolth, e che senza gran
fatica ne aveva indovinate molte altre, capl la grayvith delln nostra posi-
zione, ed offrl a noi, col massimo disinteresse ¢ con la pib squisita deli-
catezza, quanto era in suo potere ofltire, consigliandocl per molte ragioni
a retrocedere in Zeila, Antinori prese tempo dalla matting alla sera a de-
ciderst, volle consultarci, ed unanime fu la nostra decisione di proseguire,
che Antinorl acecettd, a condizione che unc 4i nol avrebbe, approfittando
delle carovane di ritorno, assunto Ifacarico di retrocedere per recarsi a Roms,

Conosciuta la nostra ferma decisione, il sigror Arnoux staced dalla
sua carovang sel sbigeini fra 1 pil Adati det suoi, 11 offtl come scorta ad
Antinori, ¢he Ii accetid ed armd subito di remingion e revolyer, ¢ fornl
di ateuni viveri, «i procurd uno dei suci puli, e cambid in possibile cié
che per nol si era reso impossibile: ed al reiterate ordipe del capo della
Spedizione, alle preghiere del Chiarini c¢he dimostrava non essere In sue
potere il condwrre 2 fine tal missione, fo aeccettal i1 pensso Incarice del
ritorno, la mattina de! zo luglio, alle ore 10, su! campoe di Tull-Warrd,
ricevei da Antinori le ultime istruzioni, le sue letters, il rapporto dell'in
gegnere Chiarini, un ordine per i console italiane in Aden per la somma
di lire ttaliane zoco, onde supplire alle spese del mio viaggio, e ¢l sepa-
rammo con la speranza di presto rivederci.

Da quel momento, cioé dal o luglie fino al 23 agosto, io venni
nella maniera pilt nobile e cortese dad mio nuoveo compagno ospitato nella
sua tenda,

Noi impiegamme soli 17 glorni & compiete il vinggio da Tull-Harre
a Zeila, distanza che la carovana deila Spedizlone italiana aveva percorso
in 34 giomi, cié¢ che sta a provare quanta ¢ guale fosse la buona fede
degli Sceik ai quali ¢f aveva affidato I'Emiro, o piuttosto quall fossero le
lore istruziond

Ze il mio viaggio d'andata era stato per tante confrarietd poco pia-
cevole, molte meno lo fu quelle del ritorne per le continue barbare ed
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orribili scene che ad ogni momento 1 conduttori degli infelici schiavi
facevano testimoniare. b

Pit volte i1 mio compagno mi fece capire che non dal mio revolvety
$i poteva oftenere un rimedico a tanto male; Pur troppo aveva ragione, - +3

Giunte i 17 agosto in Zeils, il glorno dopo mi presentai al mee,?’%
presicduto dai figli del’Emiro; 12 esposi tutti | mali procuratict dai Jore:
Seeik, reclamai i 25 talleri del cammello, che = forza ¢f era stato tolto il4
o gingne, ed il prezzo del 4 cammelll rubatl nellz notte del xgq giagno,
come sopra ho detto, ma tutto fu inutile; presi esattz nota delle casse che
Antinori aveva lasciato in consegna e aliEmiro ed all'italiane sigror Enrico |
Paoletti, uficiale postale egiziano in Zeila, che nufla risparmié per esserch
utile ognigualvelta ricorremino a Ini, cosa che Antinori w’incaricd segnu~
lare alla Presidenza e Commissione; ed il 2z agosto, alle ore 4 pomeri..
diane , partiva da Zeila a borde di un vapore egiziano, dove ful aecolto
col pilt marcato disprezzo,

Il 23 agosto, alle g antimeridiane, giunsi in Berbera, il 26 dello stesso
mese sbarcal n Aden, 1 2y lascial Aden col postale inglese ed il & set-.
tembre, alle 7 pomeridizne , arrivai in Brindisi ed il giorne 7, 2lle ore §
pomeridiane, mi presentai in Roma alla cass del Presidente della Societd
geografica italiana,

La maggiore mis precccupazione, fino dal momento della mia separa-
zione dai micl compagni, fu it prepararmi un pronto ritorno al Bcioa,

! signer Arnoux mi offerse 1 suol abissini ed 1t suel cammelll,

In massima accettal. Avvisal ii console italiano I Aden di provve-
dere 2 guanto occorrerebbe se Uofferta del signor Arnoux st effettnasse, e
d'informarne subito la Presidenza e Commissione di Roma,

Stabilii col signor Arnoux che eglt avrebbe, al suo prossimo arrive in
Roma, presentate ai Presidente della Secietd geografiea italiana le sue pro-
poste riguardanti la cessione del suoi cammelli e cammellien,

Eghi volle offrire tutto —— grafis,

Dopoe tanti benefizi, come poteve lo accettare una  simile offerta da
uno straniero?

Egli aveva giit pagato ben caro il nestre incontro.

Il capo della sua carovana, In sern del glomo stesso dells riunione
delle carovane, istigato dal nostrl Scefk, gli aveva imposta una tassa di
280 talleri, che dovette, dopo luago ed iauntile contrasto, sborsare, '

Gli esternal 1 miel scrupeli, progettal una compra a 18 lalleri, Ia pro-
posta non fu discussa; ne rimisi le decisioni come sopra ho dette] ¢ se,
come voglio sperare, simile progetto potrd effettuarsi, non sard molto il
tempo che mi dividerd dalla spedizione italiana che mi attende ora al Scioa,

5. MarTiNL
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Rapporte delf Tngegnere Chiarend 2l Presidmte della Societs Geografiea.

Toell-Harre, 27 luglio 1846,
Illustre Presidente,

Conformemente a quanto Le ha annunzato il marchese Antinori nella
sta relazione, vengo ad esporle per swwmma cepife la storia del nostro viag-
gio dalla partenza da Zeila sino alfarrive a Tull-Harré, Per mancanza di
tempo, sono costretto, mio malgrado, ad essere brevissimo ; mi riserbo di
mandarle da Ankober una minuyta nagrazione di quante ¢ ézceadyto e di
quanto sard per accuderci, unitamente agli studil fatt ed a quelli che dalle
circostanze e dal temps mi sard concesse di fare.

Il giorno 15 giugno, adle 2 pom., senza che nessuno ne sapesse nulls,
stond Fora della partenza, Antinori era andato al vicini pozzi d'zcqua; sul
campo eravamo io ¢ Mathini cercamme di temporeggiare per aspettare il
ritorno del nostro capo, ma tatto fu inutile. In fretta si caricarone i cam.
melli, e la carovana partt precipitosamente, lasciande sul campo gran nu-
mero di colli a trasportare, pei quali bisoghavano quattro cammeill. Quando
Antinori ritornd, il campo era deserto; facemmo delle rimostranze s Mo-
hammed ibn Abu-Beker, ma ogni discorso fu inutile; ci lascid ¢ rimanemmo
cosi zbbandonati senza che nessuno ol potesse far ragione. Antinori parti
per Zeila per prendere altrd cammelii; ed io, due giorni dopo, accompa-
gnato dal Landini e da un servo, corsi a raggiungere ks carovana che era
accampata sul campo i Mokurre. Quivi 1 nostri cammelli ¢he, da 51 a
Tokoscia, erano diventatt 47, diminuirono ancora ed fo non ne troval che
45, furto non giustificato in nessun modo, I giotno 1g, sull'imbrunire, An-
tinorl ¢ Martini arrivarono sul campo, gsposi lo stato delle noste cose e
si ricomincit sin allorz a pensare alla partenza, la quale non ebbe luoge
che alla mattina del giome 21, A Mokurro ¢i furopo  delle promesse da
parte degli Sceik: voi, ¢l dicevano, viaggierete con noi, le vostre cose e
le vostre persone sono nelle nostre mani, andremo tra i Somali Isa e que-
sti vi tratteranno come fratelli, nessuno vi torcerd un capelle, sarete sicuri
in tutte. Queste promesse, fatte con un'arte finissima, wnon tardarono ad
essere violate ; perche, profittando dell'oscuritd, lasciarono sul campo da 8
s 1o colli, a far guardare | quali pagammo 5 talleri; ma I guardiano fuggl
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rompendo una balla di cotonate, della quale portd via la metd, e scassi-
nando tutte le casse. Al campo di Danali apprendemme questi fatti da uno
del nostri servi; ed il cape della carovana, sotto pretesto di sedare un tu-
multo che, secondo lui, si sarebbe suscitato sul campo quande i Somali
avessero visti queste cotonate, portd vin le 3 pezze riportate sul campo ¢
non le ha voluto pid restituire. Sulla strada da Mokurre a Danali, 5 cam-
melli furone abbandonatl ed altri 3 ne furono comperatl, ma questo non &
nulia ; perche altri 3 cammelli fummo costretti di noleggiare e of convenne
di pagare 28 talleri per far condurre rz cammelli che non aveano car-
catorl, e di questi 48 talleri, questi briganti non ne pagaronc che 18] It
giorno 23 giungemmo a BeilAdi, ¢ Vesserci avaneati ancora di una teppa
cl costd un cammelio, It giomo z4 ¢i accampammo a Ghisderasile, e quivi,
seiza nessuna ragione al mondo, siamo rimasti ancheil glorno 25, II posto
non offtiva nulla, né per noi, né per i nostri cammelli; ma la ragione la
sapemmo pol. Aspettavano il grande Sceik dei Somali, il quale, per farci
passare, ¢i impose di pagare 5o talleri ed una pezza di cotonatz e ¢ fece
dare un dacksddsck di g tallerl 2 ciascuno Seeik; la letters di Aba.Beker
a hid diretta non so se of fece del bene, ma a parer mic, ¢l Fece pil male
ghe bene. Il firmano del Sultano gli fece avere un werto riguardo per noi,
ma nulla vale a2 smuoverlo dalle sue pretessioni; o assicurd che non
avremmo avuto pib fastidii per le strade e che, se quaiche cosa fosse an-
data dispersa, suo Iratelio, che veniva con noi, ne sarebbe stato responsa-
bile. Bella promessa in un paese dove nun ¢’ ¢ avlorith di sortz e dove
tuttl tendons a spogliare i1 povers viagglatore | Dopo una serie di discus
siond, o & eadem, come dicono loro, si seppe che 1 cammellieri voleano
anch' essi i} backshiscZ; lo Seelk parlé e fece loro promettere di non mo-
lestarci per strads, che il Jackshises Vavrebbero avuto, solo ad Herrer perd..
It giorno 27, rassicurati in certe modo dalle promesse dello Sceik, partimme
e ci accampammo in guel di Midgan; quivi nuove disgrazie ¢l aspettavano,
perche nella notte una cassa fu portata fuor: del campo, rotta e da essa.
sottratto un sacchetto contenente zge talleri, La nostra posizione divenne.
terribile. Che fare ! Tornare indietro? Era un avvilirsi froppo presto. An-
dare innanzi? Bisognava subire Ul furto. Facemmo chiamare gli Sceik, ma
da costoro non avemmo che sclocche promesse ed anche queste non man-
tenute; potemmo sapere solamente i nomi def ladri,

Quante « quante volte siameo stati tentati di dar i piglio alie armi-
e fimrla in un modo qualunque ! Certamente soccombevamo ed a guest'ora
saremmo stati gid i pasto delle iene, Rassegnatici a perdere il denaro,
armatici della massima prudenza, partimmo ed il 28 fu passato a Lugoco-
ren{ini, stazione che ricorderd sempre, perche nulla of sueccesse; i 29 &ﬁ-—'



: — 593 —

dammo ad Apl e quivi cominciammo a soffrive la sete e ol toced di cor
rere pel campo mendicande dai cammellieri un biechier d’acqua, che era
sempre 11 fondo degh otri; due cammelli perdut, o meglio rubati, ed uno
morte, perché sopraccaricato di reba altrul. Alla stazione di Feradd comin-
ciarong gual di nuovo genere. Le provviste per viaggic eranc finite o me-
gho rubate 2 meth dal Danakil, che venivano e contiuuane a venire con
tol, 1 cammellieri si ammutinareno 2 furono costretti a cominciare a com-
perare dere e burro, Ma questo sarebbe state nylla se tutto cié che &l com-
perava non fosse stato pagato il dopplo ed il triplo, ed in certi casi il se-
stuplo e forse anche pit, Tl ® di luglio eravamo a Mudér, e di 1& non par-
timmo che il glorno 3; poiché 1 cammelil affittat], essendo partiti carichi
delle mercanzie del Danakil, lasciarone le nostre, sicchd not fummo costretti
a prendere in affitto aliri cammelll a prezzi favolosi, Da Bux, dove avevamo
pernottata, il glorne 4 andammo & Lussardid, stazione degna di nota perché
quivi appwnto traboced la bilaneia, essendoche i due unici servi che avevamo
o s vibellarono e cosl rimanemmo abbandonati a2 not stessd, ‘esposti alle
pis dare prove &l questo mondo, I giomo 6 fummo a Sarman, ¢ siccome
nom & passato glorno senza gualche perdita o dispiacere, due cammelli an-
darono quivi perduti; il glorso ¢ ¢ accampamme ad Addagala ed ivisiam
rimasti sino alle 2 pom. del glorno x1. [ fatti che avvenpberc in questa
stazione raggiunsero il sem plus witre dells nefandezza di questi uominig
Aure © burro comperati in guantith, non dico sufficients, ma abbondantis-
sima, balzelli di tatte le maniere e pagatl sul tamburo, oppressioni e mal-
trattamenti; insomma < hanno fatto quanto hanno potuto, e le cose anda-
rono a tal punto che, essendosi Antinori ricusato di comperare nna capra
per 3 taileri, perché non valea pit di 1/2 tallerc, il grande Sceik di Ebsel-
Agadurab ¢li puntd la lancia sul petto dicendoghi in somall: S etfente ¢
te, che ¥ posso da parie o parf, La sfacclataggine e Pardire di questi Sceik
era giunta a tal segno, che gl stessi cammellier I detestavano; e, quando
chiesero dieci taller per comperare un bove, il cui vers valore nom era
pift & quattro tzlleri, 1 earicatori vennero da nol e ci dissero: Noe Jaie
i i 3 o g lalleri, bivhanti somwo glf Sceik; se non vogiions, non daie nullz ;
-domani compreseme dura ¢ burro, ¢ £ bastz mellp &7 pik, Ogni resistenza
perd era inutile; se mon davamo quello che chiedevano, rubavano cammelli,
scassinavano casse € ¢f facevano restare fermil per tutto il tempo che alor
placeva, Alla sera del giorno 11, partimmo da Addagala ed andammo ad
Hiruf ; sul campo rimasero delle casse, a trasportare le quali bisognavano
6 carmmelli da prendersi in quest'altima stazione, perché i nostri erano stati
rubati. Mo ol costarono cero ; nlentemenc ogni cammello, sino ad Herrer, i
<ostd 1o tallerl pel nolo, prezze che si paga da Zells, Questt sono 1 furt
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grossi, ma ce ne somo dei pit piceoll che ad ogni momento venivano com-
messi ; ora& sparivano 1 muli e per riaverli bisognava pagare, ora nascon-
devano dei cammelli, ora rubavane nelle casse di conteria, ora in quelle
i cotonats; insomma un furto organizzato con tubta la regola, II glorno 13
eravamo & Gudinghéres, e dal giorno 14 sino a tutte il 16 siamo stati
fermi in Tlh, dove la solita vessazione si era ripetuta; il 17 In Arére ol
accampammo; e, s¢ ¢ fu permesso di andare innanzi, dovemmo pagare un
nuove pedaggio, non mica a gent del paese, ma agh Sceik c¢he <o ac
compaghavano ; né con tutto questo fummo tranguilli, che anzi in quest
stazione <i aspettavano altri sacrificl di danaro, di pazienza e di longanimits,

I cammellieri domandarono il dacksifek prima di arrivare ad Herrer,
Noi ricordammo la promessa fatta al grande Sceik, cf lamentanuno cogli
Sceik; ma tutto fu inagile, bisognd pagare e dare 18 tallert di Zeekshined
e 1§ fobd {16 braccia di tela ciasceno) e cosi si contentarono i caricatort,
Gli Sceik ci assalearono e si gettarona su di nol come avoltol sully preda;
guindi nuovi sacrificli, e pol ruberde da ogat Jate; 1z conteria si seminava
e 1 nostrl uomini compravano ¢id che nol per economia ricusavamo: a vo-
ler capive guanto siano ladri | Somali, basta sapere che un ragazzo che era
con noi, un ragazzo di rz anni, nella notte portd via una pezza di coto-
nata, due cammelli, una fiasca da viaggio ed an abite di uno del nostr
servi con sette tallert, 11 glormno 2o fummo a Gurobuarbiten, il 2x a Méza,
il 22 a Lalibalh, ed § 23 a Tuli-Harr® presso Herrer. Nell'arrivare a que-
s’ ultime campo, un native ¢i portd una lettera con indirizzo in francese
iretta wd Antinori ¢ compagni, portante delle lettere amariche sul posto
del suggello, Apertala, sapemmo che il signote che i scriveva era Pletro
Amoux, di ritorno dallo Scica diretto in Europa, Da i sapemmo che
avea una missione presso il Re d'Ttalia da parte di Menelik, e che por
tava doni in coralli, armi, scudi ed altro, T consiglid di wenare indietro;
- ma, dopo maturo esams, abbiamo risoluto che Antineri ed io avremmo
continuate il viaggio, che Martini sarebbe ritornato in Italia per riprepa-
rare il materiale deteriorato e perduto, Il Martini mal volontieri sf & ar-
reso olla nostra preghisra; fu un gran sagrifizio per lui sotto tutti 1 rap-
-porti. I'incontro col signor Arnoux & stato un vero avvenimento, Quast
alla metd strada per andare allo Scioa, quattro Furopel, vorrel dire Italiani
(FArocey & i Nizza}, si stringevano la manoe in mezzo a popolazioni la- ‘
dre ¢ perfide. [ conmsigil del signor Arnoux ¢i sono stati di grande afuto,
¢ gliene siamo obbligatissimi, I! pik gran regalo che egli ¢ ha fatto &
stato quello di consegnarcl una scorts di cinque abissini, che ritornano nel
paese ; & gente di gran lunga superiore a quelia colla guale abbiamo avato
sinors che fare, sla per amaore al lavoro, sia per carattere, Sfamo rimast
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8 glorni & Tuil-Harré; e, nonostante tutte le premure fatte da Arnoux per
farci presto partire, ci troviamo nella stessa condizione di quando siameo
arrivati. Mancavane dei cammellt di affito, 58 clarlate, 5°¢ discusso, st son
fatti dei contraiti; ma credo che saremo costretti a lasciare parte dei nostrl
bagagli, se pure abbisrmo voglia di passare I'Avasch. E inutile soggiungere
che una nuova serie di sagrificti cf stanno dinanzi; ma, sino a che potremo,
combatteremo con tutti | mezzi che sono a nostra disposizione.

Ing. G. Crarur,



V.
Helagiane sommaria degli afprestaments folte per la Spedisiane

e delle sue condizioni presenti (20 settembre 1876)

Del come si iniziasse ¢ procedesse la pubblica sottoscrizione promossa
4 favore della 8pedizione italiana all’Africa equatoriale, fu detto ampismente
nella Relazione che ne fu presentata alla Assernblea dei soci '8 marze
di gquestanno *, Ed in questi giorni abbiamo pubblicato un resoconto delle
sommme raccolte e dell'impiego che ne fu fatto, in guisa da raffigurare con
tutta evidenza, ed in ogni suo minuto particolare, la simazione economica.
della nostra intrapresa 2l 1 agosto 31846 ¥,

Rimaneva che si desse ragione d'alira parte del compito nostro: del
metode, cioé, che abbiamo seguitc per apprestare la Spedizione, ¢ per con-
fortarla di tuti guel mezzi morali ¢ materiali che valevano ad assicurarne
Ia riuscitz. Alcuna nozione sopra questo soggetty poteva benst ricavarsi
dalie altre due relazioni di che poco dianzi si fe' cenno. Perd conveniva
che fosse meglio riassunts, ed in forma pib ordibata, la serie del prov-
vedimentt,

Diremo francamente che era animo nostro di differirte questa  esposi-
zione in fing a che si fosse potute tracciare tutta intera 1a storia della no-
stra Spedizione, Cotesto ne sarebbe stato come il primo capitolo. Ma,
peiche la venuta in Italia d'uino fra i component la missione, ed altri
incident] di cul non monta discorrere, hanno suscitato nel pubblice il de-
sideric di conoscere Poperate nostro, assai volontieri sottoponiamo gii atti
della Commissione esecutiva al verdetto della opinmione, parendoci che
questo sia 1! modo mighore di correggere erromel giudizii e di raffermare
(questo veramente ¢i preme) la fiducia del concittadini nells avvenire della
intrapresa.

Aperiasi la sottoscrizione nel giugno r87g, gid si era raccolta nel no-
vembre tal somma, per cul non poteva oramai dubitarsi che la cifra bilan-
clata, ed approvata in cento mile lire, sarebbe stata largamente ragghunta.
Onde parve doversi tosto por mano agli apprestamenti, mentre ai Comitati
st annunciava essere stata risoluta la patienza per il genuaio successive,

Qui la Commissione esecutive aveva I scelta trn due metodi diversi.
O procedere essa stessa alfacquiste di tutto 11 corredo necessario alla Spe-

# ¥, 1 Bollettine M. 3.
% v, 5l Bollettine N, 4.
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dizione, o lasciarne la cura ai componenti la Spedizione stessa, gid desi-
goati nelle persone del signorl Antinori, Martini ¢ Chiarini, Questo secondo
metodo parve di gran lunga preferibile, come quello che assicurava mag-
giore liberth d’azione a chi doveva sobbarcarsi all'ardua impresa, consen-
tendo altresi che, nelle compere ed in ogni altro apprestamento, si facesse
tesoro della esperienza gid acquistata da taluno fra i componenti In  Spe.
dizione, dallAntinori sopratutto, in precedenti viaggl, Pero, volendosi man-
tenere in guesta materia la richiesta onith d'azione, fu dichiarato che al
marchese Antinori dovesse spetiare la somma direzione d'ogni cosa, ¢ che
con lni dovessero concertarsi gli altrl due suol compagni, Intanto, i me-
todo prescelio non tolse che la Commissione esecutiva si ponesse intiern-
mente a disposizione del Capo della Spedizione per ogni officic atto ad
agevolare Topera sua. Ed in pari tempo, segnalatissimo servizio si rendeva
all'Antinori, additandoglist nel capitano Giulio Adamoli, ardito viaggiatore
lombarde, che gid in allora meditava, per suo conto, alira € non meno
arrischists esplorazione, persona, che, neghi acquisti da farsi a Milano, gli
sarehbe stata, come fu realmente, preziosissimo collaboratore,

Con tale indirizzo si iniziava nel dicembre ¢ nel genumio il lavoro
degli apparecchi, Xon si prefiggeva all’Antinori alcun Hmite di somma, ed
anzi, con riserva di soddisfare poi direttamente ai pagamenti maggiori, lo
si accreditavg intanto presso il Comitato di Genova per lo inters ammon-
tare delle somme ivi raccolte, mentre lo stesso facevasi per MAdamoli presso
il Comitate di Milanao,

8plo facevasi avvertenza al marchese Antinori, ¢ guesti tosto consen-
tiva, che non tutto il capitale raccolto si dovesse senzaltro esaurire nello
acquisto delle merci e nelle somme onde la Spedizione sarebbe stata mu-
nita all'stto della partenza. Era infutti a temersi il caso che, o per nau-
fragio, o per alzo infortunio, si dovesse pih tardi rifornire la Spedizione
di nuovi mezzi, ¢ la perveggenza della Commissione esecutiva apparve pii
tardi anche troppo giustificata,

Tenuta conto delle spese generali di cancelleria, di posta e di tele-
grafo, di stampsz e di commessi, che ascesero in tutto a circa 4 mila lire,
tra i Comitatl locali, e la Commissione centrale, possiamo raffigurare, con
cifrz tonda, in 18 mila lirc la somme spesa nelle provviste di materiale
fatta in Italia prima che la Spedizione partisse, ed in 46 mila lire Ia somma
fornita in contante, Imperocché, per informazione sicura, assunta dall’Anti-
nori stesso presso it R, console in Aden, apparve la convenienza di effet-
tuare, sopra questa ultima piszza, Vacquisto di molte tra le merci da recar
seco, come moneta, per il viaggio oltre lo Scioa.

Come siano state spese le 18 mila lire impiegate negh acquisti fattt



"

o 5Q8
in Italia, & minutamente esposto nel rendiconto che la Commissione eses
cutiva ha testé pubblicato. Qui of basti dire che e compere furono fatte :
a Milano, sopra ordinazioni- ed anche sopra disegni del marchese Antinor,
dal capitano Adamoli, della ¢ul competenza non & chi possa dubitare; 2
Genova, o sotto l'ispezione personale del marchese Antinori, appositaments
recatosi due volte, & per non breve intervalio, in quella citth, o sotto Ia
direzione di quell'egregio ¢ benemerito womeo che & il marchese Glacomo
Doria, delPAntinori amicissimo, ed espertissimo viaggiatore egh stesso; a
Napoli, infine, per opera del Chiarini, il quale, consiglisto dal suoi antichi
maestri della Universith, occupavast in ispecial modo delle cose cccorrent
per le preparazioni botaniche. La Commissions esecutiva volle inoltre che
il Chiarini =i recasse a Milano perche vi piglissse notizia diligente deghi
oggetti ivi acquistati; dalla cortesia del signor Adamoli ottenne che questi
venisse 4 Genova per darvi ragione particolareggiata, al marchese Anginor,
delle compere ¢ dellordinamento d'ognt singola cassa; approvando, infine,
il disegne del marchese Antinorl, Impartl istrezione al capitano Martind,
che volonterosamente accettava, di precedere i compagni in Aden, ove
giuoto nei primi giorni di febbraio, tosto ponevast all'opera per la forma
zione dellz carovans colla quale si sarebbe dovute procedere da Zeila 2
Sciona,

Dal canto sue, la Commissione esecutiva, postast, a richiesta del mas
chese Auntinorl, in comanicazione diretta <oi fornitori, consegniva patti fa-
vorevolissimi dall'opificio Glisenti per la somministrazione di sei carabine &
di set repeaers, e dall’opificio Rossi per la somministrazione di sel pezze
di panne; dal Ministero della goerra otteneva che fossero concessi in oso
cento fucili € che fosse venduto alla Spedizione, a prezzo di costo, un cor-
rispondente corredo di polvere e piombo; dal Ministero di marina faceva
mettere a disposizione del marchese Antinorl due cronometri; dal Ministero
della real Casa aveva in dono armi atte 2 servire di regalo pel capl di
tribll selvaggie. Infine, avuto aveise dal marchese Antinori, per lettera del
febbraio, che la Commissione esecutiva avrebbe dovuto provvedere alla
compera di parecchi stroment scieatifici, tosto accingevasi a soddisfure alls
richiesta. Un ipsometro si ebbe mercé la cortesia del Rettore dell'Universith
di Roma; e gli altri strumenti, per mezzo delfAdamoli, si commisero alla
ditta Salmoiraghi di Milano, la quale tutti 1i forniva, salvo una buosspla di
inclinaziong, che non si aveva i pronto. Questi strumenti, giunit a Ge-
nova il di dopo della partenza della Spedizione, vennero 2 Roma; ed il 17
marzo si spedivane a Aden, e vi ginngevano per mezzo <delia Pemsusular
and Orwenial Company.

Tranne la cassa contenente gl isfraomenti scientifici, tntte e zltre spet-
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“tanti alla Spedizione furono imbarcate a Genova sui vaperi della Com-
.pagnia Robattino, la quale, con atto di splendida munificenza, rinunciava
Jad ogni nolo, nel tempo stesso che pei componenti la Spedizione dimezzava
“il prezzo del biglictto personale, La Commissione esecutiva non risparmid

cure ed esortazion: perchd pegli imbaleggi e nel caricamento si procedesse
von ordine scrupoloso, ben sapende guanta influenza siffatia cautela avrebbe
indi potet avers sulla riuscita dell’impresa. E benché vigilasse a Genova
Tocchio esperto dell’Antinori, e questi avesse collaudato le casse, dirigen-
done altresl la regolare collocazione, la Commissione esecutiva volle che
della distribuzione degli oggetti e della designazione di cgni singolo collo,
rimanesse traccia presso l'ufficio centrale; al che annui il marchese Antl.
nori, rimeitendo in originale, o per copia, i documenti che servireno alla
formazione della apposiia tabella inserita a pagina xxu del rendiconto
1 agosto 1846,

Mentre provvedevasi sl materiale dells Spedizione, la Commissione
esecutiva velgeva, del pari, la sua sollecitydine a che non mancasse ai
visggiatori ogni -desiderabile conforto di commendatizie ¢ di guarentigie
afficiali,

Nei primi giorni di quest'anno correva voce di casi di guerra avvenuti
sopra alcuni punti della costa africana del mar Rosso, Seggiungevasi che
tra I'Egitto e I'Abissinia veniva facendos| sempre pil fiera la lotta, e che
nelle complicazioni abissine avrebbe potuto forse trovarsi involto quello
stesso re Menelik, al quale, nella prima sua sosta, la Spedizione italizna
svrebbe dovite chiedere ospitalith, E queste dubbiezze avevano un'eco nella
opinione, manifestata dal R. Agente in Egitto, che al Khedivé sarebbe rin-
seito indubbiamente grato il rinvio dells Spedizione & tempi migliord.

La Commissione esecutiva volle ponderatamente sseminare la questione,
a dir codl, pregiudiziale che le st poneva improvvisaments innznzi; ¢ tra
le Istruzioni date al capitano Martini, quando questi partive per Aden in
sel finfre di gennaio, fit appunto guesta: che avesse ad indagare e riferire
il vero stato delle cose della regione ove la Spedizione avrebbe dovuto
inoltrarsi,

11 risuitato delle indaginl fu sottoposto all'intero Consiglio d'ammini-
strazione della Societh nella seduta del 1g febbraio, Tutie le informazioni
erano concordi nello affermare tranguille e sicure Ie condizioni del paese
interposre tra il mare ¢ Scloa; ond'® che veniva meno ogni ragione di
indugio per una spedizione, la quale, o doveva partire subito, o rinviarsi
ad un altro anno, Prevalse adunque in Consiglio la debberazione afferma-
tiva, ¢ la Commissione esecutiva st accihse tosto a ricereare cantele anco
maggiori a beneficio della Spedizione,
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Ti marchese Antinori ebbe una lettera di intredezione presso il buonm’
vescovo Massaja piemontese di nascita, Vicario apostolico tra i Gallas, ché
da molti anni ha sede nella capitale dello Scioa. II Real Ministero degli:.
affari esteri lo muni d'altra lettera di introduzione presso lo stesso Re di
Scioa, Per Tui e per i compagni suoi si ottenne un firmano del Syltano dt:g
Costantinopoli, il quale, benche diretto al Vicer¢ d'Egitto, avrebbe dovutois
valere, comz documento di grande autorith religiosz, presso qualsivogha
Capo di tribl mussulmane, secondoché erasi sperimentata da altri viaggiatori, .
Altra commendatizia veniva rilasciata dali'Tstituto di Propaganda, perché
giovasse presso 1 Missioparl nel quali la Bpedizione si sarebbe mmbattuta,
Infing 8, M. il Re, per crescere lustro e prestigio alla Bpedizione affidava
al marchese Antinori I'incarico di presentare una sua lettera autografs e
dont splendidissimi al Re di Seioa.

Lo scopo scientifice delln Missione ed | buoni rapportt esistenti tra
PItalia e ¥Egitto dovevano far supporre che non sl sarebbe frapposto osta-
cola, anche senza che occorressero officli speclali, a che i viggiatori po-
tessoro pigliar terra o Zeila e di 14 muovere verso lo Scioa. Quali che si
fossero le disposizioni di 8. A. i1 Ehedivé, non si sarebbe supposts che
questi volesse confrastare il libere passe a pacificl esploratori di regioni non
comprese nel dominii egiziani, Nondimeno, istruitz dal capitano Martini
della opportunith di guarentire la Spedizione contro ogni impedimento e
molestis da parte delfEmiro di Zeila, la Commissione esecutiva iniziava tosto,
come che stringesse il tempo, acconcie pratiche per rimuovere (tale era
atmeno lz sua fiducia) ogni difficoltd od impacels, Quando giunsero dal
capitano Martini, pur allorz glunto in Aden, i primi avvertimenti sopra
questo proposito, la data prefissa per la partenza era gquasi Dmminente,
Tppure gid negli ultimi giorni di febbraio aveva benigna accoglienza la
preghiers che la Commissione esecutiva rassegnd tosto s Swa Maesth il
Re, perche con Bua lettera autografa chiedesse al Vicerd libertd di passo
per 1 viaggiatori., Ed otteneves] pure che dispacei ministeriall del 1 e
del 4 marze porgessero istruzione al regio Agente in Fgitto di sollecitare
Pinvie degli ordini opportuni non solo al governatore di Zeia, ma altrest
{volendosi prevedere futti i casi possibill} a quelll di Berbers e di Tu-
giurra, Come il Viceré ('Egitto abbia assecondato le istanze ¢ come gli
ordini del Cairo sieno stati interpretati a Zeila, ormai & ben noto; nd &
mestieri che qui st ripeta una stoma troppo dolorosa. Basti porre in sodo
questo fatto incontrastabile: che tutte le traversie e tuitl @ danni o cul sog-
giacgue la Bpedizione ebbero una eagione sola, la mals volenty detl'Emiro.
di Zedla: nd certo di gual sltrettanto gravi guanto imprevidibili st vorrd
far carico alla Commissions es?cgtiva, la quale non risparmié cura o cautela
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perché la Bpedizione gvesse, quanto meno, dalle autorith egiziane di Zeila,
un irattamento egquo e leale.
Oramai, anziché al passato, imporia pensare all'avvenire della Spedizione,
“Chiedere spiegazione ¢ soddisfacimento del contegno dell’Emiro Abou-Beker
“verso la Spedizione, ¢ compito che spetta, non alla Societd geografica, sib-
bepe al Governo cul fu fatta nota ogni cosa perche proveedesse secondo
che vogliono giustizia e la dignith del paese. Studic presente della Com-
missione esecutiva deve essere quello di procedere sollecitamente, ¢ nel
miglisr modo possibile, 4 che la Spedizicne possa essere rifornita di futti
quet mezzi che il marchese Antinori, per bocca del capitano Martini, signi-
fich esserghi necessaril per condurre innanzi la intrapresa. B dobbiamo senza
altro dichinrare che fortunatamente abbiame, gid fin d'ora guanio occorre
per soddisfare interamente aila richiesta, Come fu detto pilt Innanzi, 68 mia
lira soltante s spesero delle 120 mila raccoite, Delle rimanenti 52 mila lire,
che canfamente lasclamo in serbe, possinmo liberamente disporre; paiché
o somo in cassa presso la Banca geperale (24,000}, o sono dovate dal
Ministero di pubblica Istruzione {15,000}, dallIstitute lombardo (4000),
. dalla Socletd geografica (7ooo}, o da tali oblatori {due che offersero 1000 lire
clascuno), rispetto al quali non pud cader dubbio di esatto versamento. Gild
la Commissione esecutiva rivolse al Ministero di Pubblica Istruzione ed al.
UIstituto lombardo uwrgentl istanze, che avranno certo benigno accoglimento.
Alla riscossione delle partite dovute dal due oblatori & pur stato provvisio
mediante convenient: ufficii, Infine, dovrd il Consiglio della Societh cercare
il mado per oui questa possa liquidare il suo debito verso la Spedizione.

Questi sono argomentt per cul deve essere shandiia ogni inquietudine
sulle sorti dell'intrapresa, Ma, a sperare assal pid, a confidare, se non so-
pravvengano casi maggiord, nella buena riuscita, ¢i econforta sopratutte lo
 spettacolo della simpatia unanime ed operosa che sorregge la nostra intrapresa.
Volemmo, e la deliberazione fu Hetamente accolts, che 1 singoli Commtatl
{1 quali sono ben trentadue, sparsi in ogni cospicus centro italiano, in Itar
lia ¢ fuorl) tenessero aperte le liste dells sottoserizione. Cosicché non man-
carono wmal, anche in guesti ultdmi teropi, gli arrivi di danaro. Ed ora che
si seppe pubblicamente doversi sovvenive di nuovi mezzi la Spedizione,
le offerte sono cresciste di numero e di entitd, cosi che saranno in breve
superate le pilt larghe previsionl. Questo movimento, per cul si agsocia alle
nostre modeste fatiche Vintera nazlone, & i mighore compenso dell'opera
nostra, & not vogliame cogliere la presente opportunitd per dichiarare, an-
cora una volta, il nosiro animo grate a quanti o arrecarono sussidio e
contributo,

Siamo giunti al termine di quests rapida esposizione, mercé la quale
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vorremmo che fosse dissipata ogni dubbiezza e corretto ogni meno esatto
apprezzamento, 31 pensi che la Spedizione nostra ebbe un primo peculio
di oltre sessanta roila franchi, e che, ammesse pure che ne sis andata ora
perduta infruttuosamente la metd, con altrd sessantamila, in breve disponi-
bili, possiamo ravvicinarci nuovamente alla cifra di centomile lire in cul
si compendiava il primo bilancio. Si pensi che i nostri viaggiatori, toccato
oramal il suole ospitale di Scioa, sono come nucleo di soldati valorosi che,
decimati nella pugna, hanne pur tuttavia posto il piede in guel ridotto dal
possesso del guale doveva dipendere la vittoria. St pensi che mai intrapresa
scientifica ebbe cosl generale ed efficace suffragio di simpatie. St pensi che
al meraviglioso viaggio del Barth, compivio nel giro di ben sei anni, poté
essere agsegnata sommsa von maggiore di otto mile talleri, A questi pen-
sierl si ravvivi e s raffermi quella fiducia che non &, € non pud essere
scossa, Quesio versmente ol sta a cuore. Imperocche, nel renders pubblico
¢id che sl fece, & cid che si vuol fare dalla Commissione esecutiva, fu in-
tendimente nostro, lo ripetiamo, non tanto quello di invocare indulgente
givdizio, quanto quelle di trasfondere in altri la convinzione che alla
intrapresa nostra non pud oramal fallire iz riuscita,
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